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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 850/2005
av den 30 maj 2005

om indring av férordning (EG) nr 2500/2001 for att mojliggora genomforandet av gemenskapsstod
enligt artikel 54.2 ¢ i forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 181a.2,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och

av foljande skal:

(1)

[ artikel 54.2 i rddets forordning (EG, Euratom)
nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetforord-
ning for Europeiska gemenskapernas allmidnna budget (?)
(budgetforordningen) anges att gemenskapsbudgeten kan
genomf6ras genom central indirekt forvaltning och fore-
skrivs specifika genomférandekrav.

Nar det géller stod infor anslutningen har central indirekt
forvaltning i den form som anges i artikel 54.2 ¢ i bud-
getforordningen tidigare visat sig vara ett vardefullt verk-
tyg, sirkilt ndr det giller dtgdrder som genomfors av
TAIEX (Byran for tekniskt bistdnd och information).

Turkiet har under senare ar varit en viktig mottagare av
stod fran TAIEX och landet bor dven fortsittningsvis ha
mojlighet att anvinda detta instrument, ocksa i enlighet
med bestimmelserna i den budgetférordningen.

(") Yttrandet avgivet den 28 april 2005 (dnnu ej publicerat i EUT).

() EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

4

Ett harmoniserat tillvigagdngssitt nir det giller stod in-
for anslutningen 4r onskvirt och dirfor bér den valda
metoden vara identisk med den som anges i forord-
ningarna (EEG) nr 3906/1989 (Phare) }) och (EG)
nr 2666/2000 (Cards) (*).

Rédets forordning (EG) nr 2500/2001 av den 17 decem-
ber 2001 om ekonomiskt stod till Turkiet infor anslut-
ningen (°).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
I radets forordning (EG) nr 2500/2001 skall foljande artikel
inforas:
"Artikel 6a

C)
()
C)

Kommissionen far i enlighet med artikel 54 i férordning (EG)
nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetf6rordning
for Europeiska gemenskapernas allmidnna budget (*), besluta
att overldta uppgifter som omfattar myndighetsutovning, sar-
skilt uppgifter som avser budgetgenomférande, till sddana
organ som anges i artikel 54.2 i den férordningen. Uppgifter
som omfattar myndighetsutovning far overlatas till sddana
organ som anges i artikel 54.2 ¢ i den forordningen, om
organen har erkind internationell status, tillimpar internatio-
nellt erkinda forvaltnings- och kontrollsystem och stir under
offentliga myndigheters 6vervakning.

(*) EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.”

EGT L 375, 23.12.1989, s. 11. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 2257/2004 (EUT L 389, 30.12.2004, s. 1).
EGT L 306, 7.12.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2257/2004.

EGT L 342, 27.12.2001, s. 1. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 769/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 1).
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Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 maj 2005.

Pd radets vignar
F. BODEN
Ordforande
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RADETS FORORDNING (EG) nr 851/2005
av den 2 juni 2005

om indring av foérordning (EG) nr 539/2001 om faststillande av forteckningen over tredje lLinder

vars medborgare ir skyldiga att inneha visering nidr de passerar de yttre grinserna och av

forteckningen over de tredje linder vars medborgare ir undantagna frin detta krav vad giller
Omsesidighetsmekanismen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 62.2 b i,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och

av foljande skil:

(1)

()

Den mekanism som foreskrivs i artikel 1.4 i radets for-
ordning (EG) nr 539/2001 (%) har visat sig vara olimplig
for situationer dir omsesidighetsprincipen har frangatts
genom att ett tredjeland som anges i bilaga II till den
forordningen, det vill sdga ett tredjeland vars medborgare
dr undantagna fran viseringskrav, uppratthéller eller infor
viseringsskyldighet for medborgarna i en eller flera med-
lemsstater. Solidariteten med de medlemsstater som ut-
sitts for sddana avvikelser frin omsesidighetsprincipen
kraver att den gillande mekanismen anpassas, sé att
den blir verkningsfull.

Avvikelser frin omsesidighetsprincipen dr mycket allvar-
liga, och darfor ar det viktigt att de alltid anmils av de
berérda medlemsstaterna. I syfte att férmd tredjelandet
att pd nytt infora undantag frdn viseringskravet for de
berorda medlemsstaternas medborgare, bor man infora
en mekanism som kombinerar atgirder pd olika nivier
och med olika intensitet; dtgdrderna mdste kunna vidtas
snabbt. Kommissionen bor darfor genast vidta dtgarder i
fraga om tredjelandet, rapportera till rddet samt ha moj-
lighet att nir som helst foresla radet att fatta ett tillfalligt
beslut om dterinforande av viseringsskyldigheten for
medborgare i det aktuella tredjelandet. Ett sddant tillfalligt
beslut bor inte utesluta mojligheten att Gverfora tredje-
landet till bilaga I till férordning (EG) nr 539/2001.
Vidare bor den tillfilliga atgardens ikrafttridande och
ett eventuellt forslag om Overforande av tredjelandet till
bilaga I vara kopplade tidsmassigt.

Ett beslut av ett tredjeland att inféra eller terinfora un-
dantag frdn viseringsskyldighet for medborgare i en eller

(M) Yttrandet avgivet den 28 april 2005 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
() EGT L 81, 21.3.2001, s. 1.

flera medlemsstater bor automatiskt leda till att viserings-
skyldighet som tillfdlligt &terinforts efter beslut av radet
upphor.

Den éndrade solidaritetsmekanismen syftar till att uppnd
fullstindig omsesidighet avseende samtliga medlemsstater
och att skapa en verkningsfull och ansvarsfull mekanism
for att sikerstilla detta.

Forordning (EG) nr 539/2001 bor dndras i enlighet med
detta.

Overgdngsbestimmelser bor foreskrivas for situationer
dir medlemsstater vid denna forordnings ikrafttridande
omfattas av viseringskrav fran tredjelinder som anges i
bilaga II till férordning (EG) nr 539/2001.

Nar det giller Island och Norge utgér denna férordning, i
enlighet med det avtal som har ingdtts mellan Europeiska
unionens rdd och Republiken Island och Konungariket
Norge om dessa bada staters associering till genomféran-
det, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelver-
ket (%), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregel-
verket vilka omfattas av det omrdde som avses i artikel 1
B i rddets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om
vissa tillimpningsforeskrifter for det avtalet (4.

Forenade kungariket och Irland é4r inte bundna av for-
ordning (EG) nr 539/2001. Forenade kungariket och Ir-
land deltar darfor inte i antagandet av denna forordning,
som inte dr bindande for eller tillimplig i dessa linder.

Nar det giller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet
med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska ge-
menskapen och Schweiziska edsforbundet om Schwei-
ziska edsforbundets associering till genomférandet, till-
dmpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (%),
en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket
vilka omfattas av det omrdde som avses i artikel 1 B i
beslut 1999/437[EG, jimford med artikel 4.1 i radets
beslut 2004/849/EG (°) och artikel 4.1 i rdets beslut
2004/860[EG (7).

() EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.
(% EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
(°) Rédets dok. 13054/04, tillgingligt pd Internet

(http:/[register.consilium.eu.int).

(%) EUT L 368, 15.12.2004, s. 26.
() EUT L 370, 17.12.2004, s. 78.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 1 i férordning (EG) nr 539/2001 4ndras hidrmed pa
foljande sitt:

1. Punkt 4 skall ersittas med f6ljande:

"4, Om nagot av de tredjelinder som anges i forteck-
ningen i bilaga Il infor viseringsskyldighet fér medborgare
fran en medlemsstat skall nedanstdende bestimmelser till-
lampas:

a) Inom 90 dagar frin inforandet, eller dess tillkdnnagi-
vande, skall den berérda medlemsstaten skriftligen under-
ritta rddet och kommissionen om inférandet; denna un-
derrittelse skall offentliggoras i C-serien av Europeiska uni-
onens officiella tidning. T underrittelsen skall det anges vid
vilken tidpunkt dtgirden skall genomforas och vilken typ
av resehandlingar och viseringar det ror sig om.

Om tredjelandet beslutar att upphiva viseringsskyldighe-
ten fore utgdngen av denna tidsfrist blir underrittelsen
overflodig.

b) Kommissionen skall omedelbart efter offentliggorandet av
underrittelsen och i samrdd med den berérda medlems-
staten vidta tgdrder tillsammans med myndigheterna i
tredjelandet i syfte att dterinfora undantaget fran visering-
sskyldighet.

¢) Inom 90 dagar efter offentliggorandet av underrittelsen
skall kommissionen i samrdd med den berérda medlems-
staten rapportera till rdet. Rapporten fir atfoljas av ett
forslag om tillfalligt terinférande av viseringsskyldighet
for medborgare i det berorda tredjelandet. Kommissionen
fir dven ligga fram detta forslag efter overldggningar i
rddet om kommissionens rapport. Radet skall med kvali-
ficerad majoritet besluta om forslaget inom tre manader.

d) Kommissionen far utan féregdende rapport ligga fram ett
forslag om tillfalligt aterinférande av viseringsskyldighet
for medborgare i tredjelandet enligt led ¢, om den anser
att det dr nodvindigt. Det forfarande som foreskrivs i led
c skall tillimpas pé det forslaget. Den berérda medlems-
staten fir ange om den vill att kommissionen skall avstd
fran tillfalligt aterinforande av en sddan viseringsskyldig-
het utan foregdende rapport.

e) Det forfarande som avses i leden ¢ och d skall inte pa-
verka kommissionens befogenheter att ligga fram ett for-

slag till dndring av denna forordning i syfte att overfora
det berorda tredjelandet till bilaga I. Om beslut har fattats
om en tillfallig atgdrd enligt leden ¢ och d, skall kom-
missionen lidgga fram forslaget till dndring av denna for-
ordning senast nio ménader efter det att den tillfilliga
atgirden tradde i kraft. Ett sddant forslag skall ocksa in-
nehélla bestimmelser om upphdvande av tillfalliga atgir-
der som kan ha inforts enligt de forfaranden som avses i
leden ¢ och d. Under tiden kommer kommissionen att
fortsitta sina anstrdngningar for att formd myndigheterna
i det ber6rda tredjelandet att dterinféra undantaget fran
viseringsskyldighet for medborgarna i den berorda med-
lemsstaten.

f) Om det berorda tredjelandet upphiver viseringsskyldighe-
ten, skall den berorda medlemsstaten omedelbart under-
ritta rddet och kommissionen om upphivandet. Denna
underrittelse skall offentliggéras i C-serien av Europeiska
unionens officiella tidning. En eventuell tillfillig &tgdrd som
har beslutats i enlighet med led d skall upphora sju dagar
efter offentliggorandet i Europeiska unionens officiella tid-
ning. Om det berorda tredjelandet har infort viseringsskyl-
dighet fér medborgare i tvd eller flera medlemsstater
kommer den tillfalliga atgdrden att upphora forst efter
det senaste offentliggorandet.”

2. Foljande punkt skall laggas till:

”5.  Sa linge som det inte foreligger dmsesidighet nir det
giller undantag frén viseringsskyldigheten med avseende pa
ett tredjeland enligt forteckningen i bilaga II i forhallande till
ndgon av medlemsstaterna skall kommissionen fore den
1 juli varje dr med jimnt artal ligga fram en rapport om
situationen for Europaparlamentet och ridet, samt vid behov

lampliga forslag.”

Artikel 2

En medlemsstat vars medborgare den 24 juni 2005 ir alagda
viseringsskyldighet av ett tredjeland som anges i bilaga II till
forordning (EG) nr 539/2001 skall skriftligen underritta radet
och kommissionen senast den 24 juli 2005. Denna underrt-
telse skall offentliggéras i C-serien av Europeiska unionens officiella
tidning.

Bestimmelserna i artikel 1.4 b—f i férordning (EG) nr 539/2001
skall tillimpas.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.

Utfdrdad i Luxemburg den 2 juni 2005.

P4 radets vignar
L. FRIEDEN
Ordforande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 852/2005
av den 3 juni 2005

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sarskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frdn tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2 Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivier som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i férordning
(EG) nr 322394 skall faststdllas enligt tabellen i bilagan.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 4 juni 2005.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 3 juni 2005.

(") EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).

P4 kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 3 juni 2005 om faststillande av schablonvirden vid import fér bestimning
av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 052 77,8
204 91,4
999 84,6
0707 00 05 052 91,5
999 91,5
0709 90 70 052 86,5
624 107,4
999 97,0
0805 50 10 052 88,7
388 60,2
508 50,9
528 46,3
624 63,9
999 62,0
0808 10 80 204 70,2
388 88,0
400 144,7
404 126,8
508 66,5
512 70,6
524 63,6
528 65,3
624 173,6
720 63,8
804 96,7
999 93,6
0809 10 00 052 252,7
999 252,7
0809 20 95 052 296,9
220 108,0
400 466,8
999 290,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 750/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 12). Koden 999"
betecknar "6vriga ursprung”.




L 141/8

Europeiska unionens officiella tidning

4.6.2005

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 853/2005
av den 3 juni 2005

om indring for fyrtiosjunde gingen av ridets férordning (EG) nr 881/2002 betriffande inférande av
vissa sirskilda restriktiva dtgirder mot vissa med Usama bin Ladin, nitverket al-Qaida och
talibanerna associerade personer och enheter och om upphiivande av férordning (EG) nr 467/2001

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 881/2002 av den
27 maj 2002 om inférande av vissa sirskilda restriktiva atgarder
mot vissa med Usama bin Ladin, nitverket al-Qaida och taliba-
nerna associerade personer och enheter och om upphivande av
forordning (EG) nr 467/2001 om forbud mot export av vissa
varor och tjanster till Afghanistan, skdrpning av flygforbudet
och forlingning av sparrandet av tillgdngar och andra finansiella
medel betriffande talibanerna i Afghanistan (1), sarskilt artikel
7.1 forsta strecksatsen i denna, och

av foljande skal:

(1) I bilaga I till foérordning (EG) nr 881/2002 anges de
personer, grupper och enheter som omfattas av det spir-
rande av tillgdngar och ekonomiska resurser som infors
genom den férordningen.

(2)  Den 1 juni 2005 beslutade FN:s sikerhetsrdds sanktions-
kommitté att dndra forteckningen Over de personer,
grupper och enheter som bor omfattas av sparrandet
av tillgdngar och ekonomiska resurser. Bilaga [ bor dirfor
dndras i enlighet med detta.

(3)  For att de atgdrder som foreskrivs i denna forordning
skall vara verkningsfulla méste denna férordning trada i
kraft omedelbart.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Bilaga I till rddets forordning (EG) nr 881/2002 skall dndras i
enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 3 juni 2005.

() EGT L 139, 29.5.2002, s. 9. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 757/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 38).

Pd kommissionens vignar
Eneko LANDABURU
Generaldirektor for yttre forbindelser
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BILAGA

Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 skall dndras pé foljande sitt:
Under rubriken “Juridiska personer, grupper och enheter” skall foljande liggas till:

"Islamic Jihad Group (alias a) Jama’at al-Jihad, b) Libyan Society, ¢) Kazakh Jamaat, d) Jamaat Mojahedin, €) Jamiyat,
f) Jamiat al-Jihad al-Islami, g) Dzhamaat Modzhakhedov, h) Islamic Jihad Group of Uzbekistan, i) al-Djihad al-Islami).”
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2005/37/EG
av den 3 juni 2005

om indring av ridets direktiv 86/362/EEG och 90/642/EEG betriffande faststillande av grinsvirden
for vissa bekimpningsmedelsrester i och pd spannmil och vissa produkter av vegetabiliskt
ursprung, inklusive frukt och gronsaker

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 86/362/EEG av den 24 juli
1986 om faststillande av gransvarden for bekimpningsmedels-
rester i och pd spannmal ('), sdrskilt artikel 10 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 90/642[EEG av den 27 no-
vember 1990 om faststillande av gransvirden f6r bekimpnings-
medelsrester i och pd produkter av vegetabiliskt ursprung in-
klusive frukt och gronsaker (), sdrskilt artikel 7 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden (),
sarskilt artikel 4.1 f i detta, och

av foljande skal:

(1)  Foljande befintliga verksamma dmnen har inférts i bilaga
I till direktiv 91/414/EEG: maleinsyrehydrazid (genom
kommissionens direktiv 2003/31/EG (%)), propyzamid
(genom kommissionens direktiv 2003/39/EG (%)) liksom
mecoprop och mecoprop-P (genom kommissionens di-
rektiv 2003/70/EG (9).

2) De nya verksamma dmnena isoxaflutol, trifloxystrobin,
carfentrazonetyl och fenamidon har fortecknats i
bilaga I till direktiv 91/414/EEG genom kommissionens
direktiv 2003/68/EG (7).

(3)  Inférandet av de berorda verksamma dmnena i bilaga I
till direktiv 91/414/EEG grundades pa en utvirdering av
de uppgifter som limnats in om det foreslagna anvand-
ningsomrédet. Uppgifterna om anvindningen har lim-
nats in av vissa medlemsstater i enlighet med artikel
4.1 f i direktiv 91/414/EEG. Tillgingliga uppgifter har
gatts igenom och har befunnits vara tillrackliga for att
vissa gransvirden for bekdmpningsmedelsrester skall
kunna faststillas.

(") EGT L 221, 7.8.1986, s. 37. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2004/61/EG (EUT L 127, 29.4.2004, s. 81).

() EGT L 350, 14.12.1990, s. 71. Direktivet senast dndrat genom
kommissionens direktiv 2004/115/EG (EUT L 374, 22.12.2004,
s. 64).

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 2005/34/EG (EUT L 125, 18.5.2005, s. 5).

(%) EUT L 101, 23.4.2003, s. 3.

() EUT L 124, 20.5.2003, s. 30.

(6 EUT L 184, 23.7.2003, s. 9.

() EUT L 177, 16.7.2003, s. 12.

(40 Om det inte finns ndgot permanent eller provisoriskt
gransvirde for bekdmpningsmedelsrester pd gemen-
skapsnivd mdste medlemsstaterna faststilla ett proviso-
riskt nationellt grinsvirde i enlighet med artikel 4.1 f i
direktiv 91/414/EEG innan vixtskyddsmedel som inne-
héller dessa verksamma dmnen kan godkinnas.

(5)  Gemenskapens gransvarden for resthalter och de halter
som rekommenderas i Codex Alimentarius faststills och
bed6ms enligt liknande forfaranden. Det finns ett begrin-
sat antal Codex-gransvirden for maleinsyrehydrazid. Det
finns  redan  gemenskapsgrinsvirden i  direktiv
90/642[/EEG for maleinsyrehydrazid (rddets direktiv
1993/58/EG) ()) och i direktiven 86/362/EEG och
90/642/EEG  for  propyzamid  (rddets  direktiv
1996/32[EG (°) och 1996/33/EG (1%). De har beaktats
ndr de gransvirden har faststillts vilka berors av dndring-
arna i detta direktiv. Codex-grinsvirden som enligt re-
kommendationerna kommer att dras tillbaka inom en
ndra framtid har inte beaktats. De grinsvirden som byg-
ger pd Codex-gransvirden har bedomts mot bakgrund av
vilka risker de innebér for konsumenterna. Inga risker har
kunnat faststillas med utgdngspunkt i de toxikologiska
indpunkterna baserade pd studier som kommissionen
forfogar over.

(6) I samband med att de berorda verksamma dmnena in-
fordes i bilaga I till direktiv 91/414/EEG avslutades de
tekniska och vetenskapliga utvirderingarna genom kom-
missionens  granskningsrapporter. Utvirderingsrappor-
terna for de ndimnda dmnena fardigstilldes vid de datum
som anges i de kommissionsdirektiv som anfors i skilen
1 och 2. 1 dessa rapporter faststilldes acceptabelt dagligt
intag (ADI) och om nodvindigt akut referensdos (AR{D)
for de berorda dmnena. Konsumenternas exponering ge-
nom livsmedel som behandlats med det berorda verk-
samma dmnet har uppskattats och utvérderats i enlighet
med gemenskapsforfaranden. Hinsyn har ocksé tagits till
de riktlinjer som offentliggjorts av Virldshalsoorganisa-
tionen (1) samt yttrandet om de anvinda metoderna
fran Vetenskapliga kommittén for vaxter (12). Slutsatsen
har dragits att de foreslagna grinsvirdena inte leder till
att acceptabla dagliga intag eller akuta referensdoser over-
skrids.

8

EGT L 211, 23.8.1993, s. 6.

)

(%) EGT L 144, 18.6.1996, s. 12.

(1% EGT L 144, 18.6.1996, s. 35.

(") Riktlinjer for berakning av intaget av bekdmpningsmedelsrester via
fodan (reviderad utgdva). Dessa riktlinjer har tagits fram av GEMS/
Livsmedelsprogrammet i samarbete med Codex Alimentarius-kom-
mittén for bekdmpningsmedelsrester. Utgivare: Virldshalsoorgani-
sationen, 1997 (WHO/ESE[FOS/97.7).

('?) Yttrande fran Vetenskapliga kommittén for vixter om fragor som

ror dndring av bilagorna till rddets direktiv 86/362[EEG,

86/363[/EEG och 90/642[EEG (yttrande frdn Vetenskapliga kom-
mittén for vixter av den 14 juli 1998), se Internet

(http:/[europa.euw.int/comm/food/fs/sc/index_en.html).
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(7)  For att konsumenterna skall fd tillrackligt skydd mot ex-
ponering for bekimpningsmedelsrester till foljd av otill-
ldten anvdndning av vixtskyddsprodukter, bor de provi-
soriska gransvirden som faststills for de beroérda kombi-
nationerna av produkter/bekimpningsmedel motsvara
den lagsta analytiska bestimningsgransen.

(8)  Att sddana provisoriska gransvarden faststalls pd gemens-
kapsnivd hindrar inte medlemsstaterna frén att faststilla
provisoriska gransvirden for de berorda dmnena i enlig-
het med artikel 4.1 f i direktiv 91/414/EEG och bilaga VI
till det direktivet. Fyra ar anses vara en tillrackligt lang
period for att godkinna ytterligare anvindningsomraden
for de berorda verksamma dmnena. De provisoriska
gransvirdena bor direfter bli permanenta.

(9)  Det ar darfor nodvindigt att forteckna eller ersitta samt-
liga de bekdmpningsmedelsrester som hédrror frin an-
vandningen av dessa vixtskyddsprodukter i bilagorna
till direktiv 86/362/EEG och 90/642/EEG for att mojlig-
gora en dndamdlsenlig Gvervakning och kontroll av an-
vandningsforbudet och for att skydda konsumenterna.
Om gransvirden redan har faststallts i bilagorna till dessa
direktiv dr det lampligt att dndra dem. Om grinsvirden
hittills inte har faststallts bor de faststillas nu.

(10)  Direktiven 86/362/EEG och 90/642[EEG bor dirfor dnd-
ras.

(11)  Atgirderna i detta direktiv ir forenliga med yttrandet fran
Standiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Direktiv 86/362/EEG adndras pa foljande sitt:

a) I del A i bilaga I skall inforas de grinsvirden for bekdmp-
ningsmedelsrester av isoxaflutol, trifloxystrobin, carfentrazo-
netyl, mecoprop, mecoprop-P, maleinsyrehydrazid och fena-
midon som anges i bilaga I till detta direktiv.

b) I del A i bilaga II skall grinsvirdena for bekimpningsmedels-
rester av propyzamid ersittas med dem som anges i bilaga II
till detta direktiv.

Artikel 2

Direktiv 90/642[EEG andras pa foljande sitt:

a) I bilaga II skall inféras de gransvirden for bekdmpningsme-
delsrester av isoxaflutol, trifloxystrobin, carfentrazonetyl, me-
coprop, mecoprop-P och fenamidon som anges i bilaga III
till detta direktiv.

b) 1 bilaga I skall gransvirdena for bekimpningsmedelsrester av
propyzamid och maleinsyrehydrazid ersittas med dem som
anges i bilaga IV till detta direktiv.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall senast den 4 december 2005 anta
och offentliggora de lagar och andra forfattningar som ar nod-
vindiga for att folja detta direktiv. De skall genast dverlimna
texterna till dessa bestimmelser till kommissionen tillsammans
med en jamforelsetabell for dessa bestimmelser och bestimmel-
serna i detta direktiv.

De skall tillimpa bestimmelserna fran och med den 4 december
2006.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla
en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sidan hénvis-
ning nir de offentligg6rs. Narmare foreskrifter om hur hinvis-
ningen skall géras skall varje medlemsstat sjalv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen Gverlimna tex-
terna till bestimmelser i nationell lagstiftning som de antas
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 4
Detta direktiv trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Attikel 5

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 3 juni 2005.

P4 kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Grinsvirden (mg/kg)

Bekidmpningsmedelsrester Enstaka produkter som grinsvirdena giller for
isoxaflutol (summan av isoxaflutol, RPA 202248 och 0,05 (*) (p)
RPA 203328, uttryckt i isoxaflutol) () SPANNMAL

korn, bovete, majs, hirs, havre, ris, rdg, durra, rigvete, vete,
ovrigt spannmaél

trifloxystrobin 0,3 (p) korn

0,05 (p) rag

0,05 (p) ragvete, vete

0,02 (*) (p) ovrigt spannmal

carfentrazonetyl (bestimd som carfentrazon och uttryckt | 0,05 (*) (p)

som carfentrazonetyl) SPANNMAL

korn, bovete, majs, hirs, havre, ris, rdg, durra, rigvete, vete,
ovrigt spannmadl

fenamidon 0,02 (*) (p)

SPANNMAL

korn, bovete, majs, hirs, havre, ris, rdg, durra, rdgvete, vete,
ovrigt spannmadl

mecoprop (summan av mecoprop-p och mecoprop ut- | 0,05 (*) (p)

tryckt i mecoprop) SPANNMAL

korn, bovete, majs, hirs, havre, ris, rdg, durra, rigvete, vete,
ovrigt spannmaél

maleinsyre-hydrazid 0,2(* (p)

SPANNMAL

korn, bovete, majs, hirs, havre, ris, rdg, durra, rigvete, vete,
ovrigt spannmaél

() RPA 202248 ir 2-cyan-3-cyclopropyl-1-(2-metylsulfonyl-4-trifluorometylfenyl)propan-1,3-dion. RPA 203328 ir 2-metansulfonyl-4-
trifluorometylbenzoesyra.

(*) Anger den ligre grinsen for analytiska bestimningsvirden.

(p) Anger ett provisoriskt grinsvirde i enlighet med artikel 4.1 f i direktiv 91/414/EEG: om gransvirdet inte dndras, 6vergar det till att bli
permanent frdn och med den 24 juni 2009.
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BILAGA 11

Grinsvirden (mg/kg)

Bekdmpningsmedelsrester

Enstaka produkter som gransvirdena giller for

Propyzamid

0,02 (*) (p)
SPANNMAL

korn, bovete, majs, hirs, havre, ris, rdg, durra, ragvete, vete,
ovrigt spannmal

() Anger den ldgre grinsen for analytiska bestimningsvarden.

(p) Anger ett provisoriskt gransvirde i enlighet med artikel 4.1 f i direktiv 91/414/EEG: om grinsvirdet inte dndras, vergdr det till att bli

permanent frdn och med den 24 juni 2009.
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BILAGA 1T

Bekampningsmedelsrester och gransvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enstaka produkter som grins-

vérdena giller for

Isoxaflutol (sum-
man av isoxaflu-
tol, RPA 202248
och RPA
203328, uttryckt
som isoxaflu-

tol) (1)

Trifloxystrobin

Carfentrazonetyl
(bestimd som
carfentrazon och
uttryckt som
carfentrazonetyl)

Fenamidon

Mecoprop (sum-
man av meco-
prop-P och meco-
prop uttryckt som
mecoprop)

1. Fruke, firsk, torkad eller rd, djupfryst, utan till-

sats av socker; notter

0,05 () (p)

0,01 (*) (p)

0,05 () (p)

i) CITRUSFRUKTER

0,3 (p)

0,02 () (p)

Grapefrukt

Citroner

Lime

Mandariner (inkl. klementiner och andra hybri-

der)

Apelsiner

Pomelo

Ovrigt

ii) TRADNOTTER (skalade eller oskalade)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Mandlar

Paranotter

Cashewnotter

Kastanjer

Kokosnotter

Hasselnotter

Macadamianotter

Pekannétter

Pinjenotter

Pistaschnotter

Valnotter

Ovrigt

iii) KARNFRUKTER

0,5 (p)

0,02 () (p)

Applen

Piaron

Kvitten

Ovrigt

iv) STENFRUKTER

0,02 () (p)

Aprikoser

Korsbir
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Bekdmpningsmedelsrester och grinsviarden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enstaka produkter som grins-

virdena giller for

Isoxaflutol (sum-
man av isoxaflu-
tol, RPA 202248
och RPA
203328, uttryckt
som isoxaflu-

tol) ()

Trifloxystrobin

Carfentrazonetyl
(bestimd som
carfentrazon och
uttryckt som
carfentrazonetyl)

Fenamidon

Mecoprop (sum-
man av meco-
prop-P och meco-
prop uttryckt som
mecoprop)

Persikor (inkl. nektariner och liknande hybrider)

Plommon

Ovrigt

BAR OCH SMAFRUKT

a) Bordsdruvor och vindruvor

0,5 (p)

Bordsdruvor

Vindruvor

b) Jordgubbar (odlade)

0,02 () (p)

0,02.( (p)

¢) Rubusfrukter (odlade)

0,02 (*) (p)

0,02 () (p)

Bjornbar

Bldhallon

Loganbir

Hallon

Ovrigt

d) Andra smd frukter och bir (odlade)

0,02 () (p)

Blabar

Tranbir

Vinbdr (roda, svarta och vita)

Krusbar

Ovrigt

e) Vilda bdr och vild frukt

0,02 () (p)

DIVERSE

0,02 () (p)

Avokado

Bananer

0,05 (p)

Dadlar

Fikon

Kiwi

Kumquat

Litchis

Mangos

Oliver
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Bekdmpningsmedelsrester och gransvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enstaka produkter som grins-
virdena giller for

Isoxaflutol (sum-
man av isoxaflu-
tol, RPA 202248
och RPA
203328, uttryckt
som isoxaflu-

tol) (')

Trifloxystrobin

Carfentrazonetyl
(bestdimd som
carfentrazon och
uttryckt som
carfentrazonetyl)

Fenamidon

Mecoprop (sum-
man av meco-
prop-P och meco-
prop uttryckt som
mecoprop)

Passionsfrukt

Ananas

Papaya

Ovrigt

0,02 () (p)

2. Gronsaker, firska eller rda, djupfrysta eller tor-

kade

0,05 () (p)

0,01 () (p)

0,05 () (p)

i) ROT- OCH KNOLGRONSAKER

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Roédbetor

Morotter

Rotselleri

Pepparrot

Jordartskockor

Palsternackor

Rotpersilja

Radisor

Haverrot

Sotpotatis

Kalrotter

Rovor

Jamsrot

Ovrigt

ii)

LOKGRONSAKER

0,02 (*) (p)

0,02 () (p)

Vitlok

Kepalok

Schalottenlok

Knipplok

Ovrigt

iii)

FRUKTGRONSAKER

a) Solanacea

Tomater

0,5 (p)

0,5 (p)

Paprika

Aggplanta

Ovrigt

0,02 () (p)

0,02 () (p)
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Bekdmpningsmedelsrester och grinsviarden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enstaka produkter som grins-

virdena giller for

Isoxaflutol (sum-
man av isoxaflu-
tol, RPA 202248
och RPA
203328, uttryckt
som isoxaflu-

tol) ()

Trifloxystrobin

Carfentrazonetyl
(bestimd som
carfentrazon och
uttryckt som
carfentrazonetyl)

Fenamidon

Mecoprop (sum-
man av meco-
prop-P och meco-
prop uttryckt som
mecoprop)

b) Gurkvixter — itligt skal

0,2 (p)

0,02 () (p)

Gurkor

Druvgurkor

Zucchini

Ovrigt

¢) Gurkvixter — odtligt skal

Meloner

0,3 (p)

0,1 (p)

Squash

Vattenmeloner

Ovrigt

0,02 (*) (p)

0,02 () (p)

d) Sockermajs

0,02 () (p)

0,02 () (p)

KALGRONSAKER

0,02 () (p)

0,02 () (p)

a) Blommande kal

Broccoli

Blomkal

Ovrigt

b) Huvudbildande kal

Brysselkal

Vitkal, rodkal

Ovrigt

¢) Bladbildande kal

Salladskal

Gronkal

Ovrigt

d) Kalrabbi

BLADGRONSAKER OCH FARSKA KRYDD-

ORTER

0,02 () (p)

a) Sallat och liknande

Kryddkrasse

Varklynne

Sallat

Bredbladig endiv

Ovrigt
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Bekdmpningsmedelsrester och gransvirden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enstaka produkter som grins-

virdena giller for

Isoxaflutol (sum-
man av isoxaflu-
tol, RPA 202248
och RPA
203328, uttryckt
som isoxaflu-

tol) (')

Trifloxystrobin

Carfentrazonetyl
(bestdimd som
carfentrazon och
uttryckt som
carfentrazonetyl)

Fenamidon

Mecoprop (sum-
man av meco-
prop-P och meco-
prop uttryckt som
mecoprop)

b) Spenat och liknande

0,02 () (p)

Spenat

Mangold

Ovrigt

¢) Vattenkrasse

0,02 (*) (p)

d) Endiviasallat

0,02 () (p)

¢) Kryddorter

0,02 () (p)

Korvel

Grislok

Persilja

Bladselleri

Ovrigt

vi)

BALJGRONSAKER (firska)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Bonor (med baljor)

Bonor (utan baljor)

Artor (med baljor)

Artor (utan baljor)

Ovrigt

vii)

STJALKGRONSAKER (firska)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Sparris

Kardon

Selleri

Fankal

Kronirtskocka

Purjolok

Rabarber

Ovrigt

viii)

SVAMP

0,02 () (p)

0,02 () (p)

a) Odlad svamp

b) Vild svamp

3. Baljgronsaker

0,05 () (p)

0,02 () (p)

0,01 (*) (p)

0,02 () (p)

0,05 () (p)

Bonor

Linser
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Bekdmpningsmedelsrester och grinsviarden (mg/kg)

Grupper av och exempel pd enstaka produkter som grins-
virdena giller for

Isoxaflutol (sum-
man av isoxaflu-
tol, RPA 202248
och RPA
203328, uttryckt
som isoxaflu-

tol) ()

Trifloxystrobin

Carfentrazonetyl
(bestimd som
carfentrazon och
uttryckt som
carfentrazonetyl)

Fenamidon

Mecoprop (sum-
man av meco-
prop-P och meco-
prop uttryckt som
mecoprop)

Artor

Ovrigt

4. Oljevixtfron

0,1 () (p)

0,05 () (p)

0,02 () (p)

0,05 () (p)

0,05 () (p)

Linfron

Jordnétter

Vallmofrén

Sesamfron

Solrosfron

Raps- och rybsfron

Sojabonor

Senapsfron

Bomullsfron

Ovrigt

5. Potatis

0,05 () (p)

0,02 () (p)

0,01 () (p)

0,02 () (p)

0,05 () (p)

Farskpotatis

Host- och vinterpotatis

6. Te (torkade blad och stjilkar, jista eller ojista,
frin Camellia sinensis)

0,1 () (p)

0,05 () (p)

0,02 (") (p)

0,05 () (p)

0,1 () (p)

7. Humle (torkad), inkl. humlepellets och icke-kon-

centrerat pulver

0,1 () (p)

30 (p)

0,02 () (p)

0,05 () (p)

0,1 () (p)

(1

) RPA 202248 ir 2-cyano-3-cyclopropyl-1-(2-metylsulfonyl-4-trifluorometylfenyl) propane-1,3-dion. RPA RPA 203328 dr 2-metansulfonyl-4-trifluorometylbensoesyra.
() Anger den lagre grinsen for analytiska bestimningsvarden.

(p) Anger ett provisoriskt gransvarde i enlighet med artikel 4.1 i direktiv 91/414/EEG: om gransvardet inte dndras, 6vergar det till att bli permanent frdn och med den 24

juni 2009.
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BILAGA IV

Grupper av och exempel pa enstaka produkter som grinsvirdena giller for Propyzamid N{?leinsyre—
ydrazid
1. Fruke, firsk, torkad eller rd, djupfryst, utan tillsats av socker; nétter 0,02 (*) (p) 0,2 (p)

i) CITRUSFRUKTER

Grapefrukt

Citroner

Lime

Mandariner (inkl. klementiner och andra hybrider)

Apelsiner

Pomelo

Ovrigt

TRADNOTTER (skalade eller oskalade)

Mandlar

Paranotter

Cashewnotter

Kastanjer

Kokosnotter

Hasselnotter

Macadamianotter

Pekannotter

Pinjenotter

Pistaschnotter

Valnotter

Ovrigt

iii)

KARNFRUKTER

Applen

Paron

Kvitten

Ovrigt

=

STENFRUKTER

Aprikoser

Korsbar

Persikor (inkl. nektariner och liknande hybrider)

Plommon

Ovrigt

BAR OCH SMAFRUKT

a) Bordsdruvor och vindruvor

Bordsdruvor

Vindruvor

b) Jordgubbar (odlade)

¢) Rubusfrukter (odlade)

Bjornbiir

Bldhallon

Loganbir

Hallon

Ovrigt
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Grupper av och exempel pa enstaka produkter som grinsvirdena giller for

Propyzamid

Maleinsyre-
hydrazid

d) Andra sma frukter och bir (odlade)

Blabar

Tranbir

Vinbidr (roda, svarta och vita)

Krusbar

Ovrigt

e) Vilda bar och vild frukt

DIVERSE

Avokado

Bananer

Dadlar

Fikon

Kiwi

Kumquat

Litchis

Mangos

Oliver

Passionsfrukt

Ananas

Papaya

Ovrigt

2. Gronsaker, firska eller rda, djupfrysta eller torkade

i) ROT- OCH KNOLGRONSAKER

0,02 (*) (p)

0,2 (%) (p)

Rodbetor

Morotter

Rotselleri

Pepparrot

Jordartskockor

Palsternackor

Rotpersilja

Radisor

Haverrot

Sotpotatis

Kélrotter

Rovor

Jamsrot

Ovrigt

LOKGRONSAKER

0,02(" (p)

Vitlok

15 (p)

Kepalok

15 (p)

Schalottenlok

15 (p)

Knipplok

Ovrigt

0,2 () (p)
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Grupper av och exempel pa enstaka produkter som grinsvirdena giller for

Propyzamid

Maleinsyre-
hydrazid

iii

FRUKTGRONSAKER

0,02 () (p)

0,2 () (p)

a,

Solanacea

Tomater

Paprika

Aggplanta

Ovrigt

=z

Gurkvixter — atligt skal

Gurkor

Druvgurkor

Zucchini

Ovrigt

Gurkvixter — odtligt skal

Meloner

Squash

Vattenmeloner

Ovrigt

d)

Sockermajs

=

KALGRONSAKER

0,02( (p)

0.2 () (p)

a,

Blommande kil

Broccoli

Blomkal

Ovrigt

=

Huvudbildande k&l

Brysselkal

Vitkal, rodkal

Ovrigt

Kel

Bladbildande kal

Salladskal

Gronkal

Ovrigt

d)

Kélrabbi

=

BLADGRONSAKER OCH FARSKA KRYDDORTER

0.2 (p)

a,

Sallat och liknande

Kryddkrasse

Vérklynne

Sallat

Bredbladig endiv

Ovrigt

=z

Spenat och liknande

0,02( (p)

Spenat

Mangold

Ovrigt

9

Vattenkrasse

d)

Endiviasallat

e

Kryddorter

Korvel

Grislok

Persilja

Bladselleri

Ovrigt
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Grupper av och exempel pa enstaka produkter som grinsvirdena giller for

Propyzamid

Maleinsyre-
hydrazid

BALJGRONSAKER (firska)

=

0,02 (*) (p)

0,2 (%) (p)

Bonor (med baljor)

Bénor (utan baljor)

Arter (med baljor)

Arter (utan baljor)

Ovrigt

vii

STJALKGRONSAKER (firska)

0,02 (") (p)

0,2 (%) (p)

Sparris

Kardon

Selleri

Finkal

Kronirtskocka

Purjolok

Rabarber

Ovrigt

vii) SVAMP

0,02(* (p)

0,2 (%) (p)

a) Odlad svamp

b) Vild svamp

3. Baljgronsaker

0,02 () (p)

0,2 (%) (p)

Bonor

Linser

Arter

Ovrigt

4. Oljevixtfron

0,05 () (p)

0,5 (*) (p)

Linfron

Jordnotter

Vallmofron

Sesamfron

Solrosfron

Raps- och rybsfron

Sojabonor

Senapsfron

Bomullsfron

Ovrigt

5. Potatis

0,02(* (p)

Farskpotatis

Host- och vinterpotatis

6. Te (torkade blad och stjilkar, jista eller ojista, frin Camellia sinensis)

0,05 (*) (p)

7. Humle (torkad), inkl. humlepellets och icke-koncentrerat pulver

0,05 (*) (p)

() Anger den lagre grinsen for analytiska bestimningsvirden.

(p) Anger ett provisoriskt gransvirde i enlighet med artikel 4.1 f i direktiv 91/414/EEG: om grénsvirdet inte dndras, overgdr det till att bli

permanent fran och med den 24 juni 2009.

(") Grinsvirdet for potatis bestims genom prévning av ytterligare foreliggande uppgifter 18 ménader efter datum f6r publicering.
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 30 maj 2005

om indring av besluten 2004/696/EG och 2004/863/EG med avseende pd gemenskapens
ekonomiska bidrag till program for utrotning och o6vervakning av transmissibel spongiform
encefalopati under 2005

[delgivet med nr K(2005) 1550]

(2005/413[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska

hos en get som slaktats i Frankrike. Det var det forsta
fallet av BSE hos smd idisslare som lever under naturliga
forhallanden.

gemenskapen, (4 I ett yttrande av den 28 januari 2005 betonade den
vetenskapliga gruppen for biologiska faror vid Europeiska
myndigheten for livsmedelssikerhet att betydelsen av
med beaktande av rddets beslut 90/424[EEG av den 26 juni detta enda fall av BSE-infektion hos en get i Frankrike
1990 om utgifter inom veterindromradet (), sirskilt artikel dnnu inte har underskts. For att gora detta dr det enligt
24.5 och 24.6 i detta, och E}Jropelska .mynd}gheten for hvsmedelssake.rh.et av storsta
vikt att skdrpa Overvakningen av transmissibel spongi-
form encefalopati (TSE) hos getter.
av foljande skal:
(5)  Efter detta yttrande har det i Europaparlamentets och
yt pap
. radets forordning (EG) nr 999/2001 av den 22 maj
1) Izgg??;f?gﬁgcskzﬁgnzgx?;/ 6d9eé {)Erggeg nilerflérl ‘L t(;lgiﬁli)rg 1iOOl (l)lm fa}sltstéllaHQe av bestdimmelser for férebyggaggei
ontroll och utrotning av vissa typer av transmissibe
och kontroll av vissa typer av transmissibla spongiforma spongiform encefalopii (4, senast yéli)ndrad genom kom-
;rcneiz;lsolgeg;r Zonnée];erza(t)t(;gsa(r2)tlllfaesli;);ﬁ?l:l;t Féiﬁﬁ riig missionens fbr(%rdning (EGk) nr 2142005 h(s), faststillts ett
5 J nytt program for overvakning av TSE hos getter, som
Gver dessa program samt foreslagna procentsatser och giller fran och med den 11 februari 2005. P4 grundval
bidragsbelopp till varje program. av det nya dvervakningsprogrammet har antalet tester pa
friska slaktdjur och péd getter som dott pa jordbruksfore-
tag okat avsevart.
(2)  Kommissionens beslut 2004/863/EG av den 30 novem-
ber 2004 om godkinnande av vissa medlemsstaters pro-
gram for utrotning och overvakning av TSE 2005 samt (6)  Pd grund av de sirskilda forhéllandena inom getkottssek-

faststdllande av gemenskapens finansiella stod (3).

Den 28 januari 2005 bekriftade en expertgrupp inom
gemenskapen under ledning av gemenskapens referensla-
boratorium for transmissibla spongiforma encefalopatier
att bovin spongiform encefalopati (BSE) hade pévisats

(") EGT L 224, 18.8.1990, s. 19. Beslutet senast dndrat genom férord-

torn, det begrinsade virdet av getter 6ver 18 ménader
som dr avsedda for slakt, och mot bakgrund av hur
viktigt det 4r att den skdrpta overvakningen for att ut-
virdera prevalensen av BSE hos getter genomfors effek-
tivt, bor det belopp per test som medlemsstaterna far i
ersittning fran gemenskapen okas till hogst 30 euro for
varje snabbtest av getter.

() EGT L 147, 31.5.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

ning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).
() EUT L 316, 15.10.2004, s. 91.
() EUT L 370, 17.12.2004, s. 82.

kommissionens forordning (EG) nr 260/2005 (EUT L 46,
17.2.2005, s. 9).
() EUT L 37, 10.2.2005, s. 9.
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(7) 1 forordning (EG) nr 999/2001, 4ndrad genom kommis- 2. 1 artikel 2.2 skall ”1700000 euro” ersittas med
sionens forordning (EG) nr 36/2005 (1), foreskrivs det att "1 736 000 euro”.
det fran och med den 14 januari 2005 skall vara obli-
gatoriskt att i samtliga fall d& TSE har pévisats hos fér . . X )
och getter utfora systematiska sirskiljande tester for att 3.1 artikel 3.2 ”skall 2375000 euro” ersittas med
skilja BSE frdn scrapie. Denna atgird bor berittiga till 2426 000 euro”.
bidrag enligt reglerna for gemenskapens ekonomiska bi-
drag till medlemsstaternas program for utrotning och 41 artikel 42 skall "15020 000 euro” ersittas med

(11)

(12)

overvakning av TSE.

Eftersom det ar viktigt att utvdrdera prevalensen av BSE
hos sma idisslare for att uppnd gemenskapens mdl nir
det giller folk- och djurhilsan, bor medlemsstaternas
kostnader for primdra molekylira tester for att skilja
BSE fran scrapie ersittas till 100 %.

Dirfor maste de hogsta belopp for gemenskapens eko-
nomiska bidrag som anges i besluten 2004/696/EG och
2004/863/EG ses over for varje program.

Beslut 2004/863/EG innehéller bestimmelser om villko-
ren for att fi ekonomiskt bidrag frin gemenskapen, till
exempel att de berorda medlemsstaterna varje manad
skall limna en rapport till kommissionen om hur pro-
grammen for Overvakning av TSE fortskrider och vilka
kostnader som har betalats. I bilagan till beslutet faststills
de kostnader som skall betalas. Den bilagan bor dndras
med hinsyn till dndringarna av bilagorna Il och X till
forordning (EG) nr 999/2001, dndrad genom forordning
(EG) nr 36/2005 och forordning (EG) nr 214/2005.

Besluten 2004/696/EG och 2004/863/EG bor dirfor
dndras i enlighet med detta.

De édtgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet frdn Stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhélsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till beslut 2004/696/EG skall dndras i enlighet med
bilaga I till det hir beslutet.

Artikel 2

Beslut 2004/863/EG dndras pa foljande sitt:

1.

[ artikel 1.2 skall med

"3 586 000 euro”.

"3 550 000 euro” ersittas

() EUT L 10, 13.1.2005, s. 9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

”15170 000 euro”.

I artikel 5.2 skall ”290 000 euro” ersittas med “294 000
euro”.

I artikel 6.2 skall 585 000 euro” ersittas med "1 487 000
euro”.

I artikel 7.2 skall ”4780000 euro” ersdttas med
"8 846 000 euro”.

I artikel 8.2 skall "24 045000 euro” ersittas med
”29 755 000 euro”.

I artikel 9.2 skall 76170000 euro” ersdttas med
"6 172 000 euro”.

[ artikel 10.2 skall ”6 660 000 euro” ersittas med
"8 677 000 euro”.

I artikel 11.2 skall ”85 000 euro” ersittas med 353 000

euro”.

I artikel 12.2 skall 835 000 euro” ersittas med "836 000
euro”.

I artikel 13.2 skall "145 000 euro” ersittas med "155 000
euro”.

I artikel 14.2 skall ”1 085000 euro” ersittas med
"1 184 000 euro”.
I artikel 15.2 skall ”35 000 euro” ersittas med "36 000

euro”.

I artikel 16.2 skall "4 270000 euro” ersittas med
”4 510 000 euro”.
I artikel 17.2 skall "1 920000 euro” ersittas med
"2 076 000 euro”.
I artikel 18.2 skall "1 135000 euro” ersittas med
"1 480 000 euro”.
I artikel 19.2 skall 435 000 euro” ersittas med 444 000

euro”.
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20. I artikel 20.2 skall "1 160000 euro” ersittas med
"1 170 000 euro”.

21. I artikel 21.2 skall ”305 000 euro” ersittas med ”313 000
euro”.

22. 1 artikel 22.2 skall 5570000 euro” ersittas med
”5 690 000 euro”.

23. Artikel 23 skall ersittas med foljande:

"Artikel 23

Gemenskapens ekonomiska bidrag till de program for 6ver-
vakning av TSE som avses i artiklarna 1-22 skall uppgé till
100 % av de kostnader som den berorda medlemsstaten
betalat, exklusive mervirdesskatt, for utforda tester

a) upp till hogst 8 euro per test som gors mellan den 1
januari och 31 december 2005 péd notkreatur och fr i
enlighet med bilaga III till forordning (EG) nr 999/2001,

b) upp till hogst 30 euro per test som gors mellan den 1
januari och 31 december 2005 pd getter i enlighet med
bilaga III till férordning (EG) nr 999/2001,

) upp till hogst 145 euro per test, for sirskiljande mole-
kyldr testning och en primir immunoblot-analys som
gors mellan den 14 januari och 31 december 2005 pa
getter i enlighet med kapitel C punkt 3.2 ¢ i i bilaga X
till forordning (EG) nr 999/2001.”

24. Bilagan skall ersittas med bilaga II till detta beslut.
Artikel 3
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 30 maj 2005.

Pd kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Bilaga I till beslut 2004/696/EG skall ersittas med foljande:

"BILAGA 1
Forteckning éver program for évervakning av TSE

Procentsatser och hogsta belopp for gemenskapens ekonomiska bidrag

(i EUR)
Sjukdom Medlemsstat Procentsats per utford test (') Hogsta belopp

TSE Osterrike 100 % 2076 000
Belgien 100 % 3586 000
Cypern 100 % 353000
Tjeckien 100 % 1736 000
Danmark 100 % 2426 000
Estland 100 % 294 000
Finland 100 % 1170000
Frankrike 100 % 29755 000
Tyskland 100 % 15170 000
Grekland 100 % 1487 000
Ungern 100 % 1184 000
Irland 100 % 6172000
Ttalien 100 % 8677 000
Litauen 100 % 836 000
Luxemburg 100 % 155 000
Malta 100 % 36 000
Nederlinderna 100 % 4510 000
Portugal 100 % 1480 000
Slovenien 100 % 444000
Spanien 100 % 8 846 000
Sverige 100 % 313 000
Forenade kungariket 100 % 5690 000
Totalt 96 396 000

(") Snabbtester och primira molekylira tester.”
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BILAGA 1

"BILAGA

TSE-6vervakning

Medlemsstat: Ménad: Ar:

Test pd notkreatur

Kostnad per

Totala kostnader
enhet

Antal tester

Test pd djur i enlighet med kapitel A del I punkt 2.1, punkt 3
och punkt 4.1 i bilaga III till forordning (EG) nr 999/2001

Test pé djur i enlighet med kapitel A del I punkt 2.2, punkt 4.2
och 4.3 i bilaga III till férordning (EG) nr 999/2001

Totalt

Test pa far

Kostnad per

Totala kostnader
enhet

Antal tester

Test pa djur i enlighet med kapitel A del II punkt 2 a i bilaga III
till férordning (EG) nr 999/2001

Test pa djur i enlighet med kapitel A del II punkt 3 i bilaga III till
forordning (EG) nr 999/2001

Test pé djur i enlighet med kapitel A del Il punkt 5 i bilaga III till
forordning (EG) nr 999/2001

Totalt

Test pa getter

Kostnad per

Totala kostnader
enhet

Antal tester

Test pa djur i enlighet med kapitel A del Il punkt 2 b i bilaga III
till forordning (EG) nr 999/2001

Test pé djur i enlighet med kapitel A del Il punkt 3 i bilaga III till
forordning (EG) nr 999/2001

Test pé djur i enlighet med kapitel A del Il punkt 5 i bilaga III till
forordning (EG) nr 999/2001

Totalt

Sirskiljande molekylir testning och en primir immunoblot-analys

Kostnad per

Antal tester
enhet

Totala kostnader

Test pa djur i enlighet med kapitel C punkt 3.2 c i i bilaga X till
forordning (EG) nr 999/2001”
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 30 maj 2005

om indring av bilaga I till beslut 2003/634/EG om godkinnande av program for att erhdlla status
som godkind zon eller godkind odling i en icke-godkind zon med avseende pa viral hemorragisk
septikemi (VHS) och infektiés hematopoietisk nekros (IHN)

[delgivet med nr K(2005) 1563]
(Text av betydelse for EES)
(2005/414/[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets direktiv 91/67/EEG av den 28 januari
1991 om djurhilsovillkor f6r utslippande pd marknaden av
djur och produkter fran vattenbruk ('), sirskilt artikel 10.2 i
detta, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens beslut 2003/634/EG () god-
kinns och fortecknas de program som limnats in av
de olika medlemsstaterna. Programmen syftar till att
medlemsstaterna skall kunna inleda forfaranden for att
en zon skall fd status som godkind zon eller en fiskod-
ling fa status som godkind fiskodling i en icke-godkind
zon med avseende pé fisksjukdomarna viral hemorragisk
septikemi och infektios hematopoietisk nekros.

(2) I en skrivelse av den 23 september 2004 ansokte Italien
om godkdnnande av det program som avser omradet
Zona Valle di Tosi. Andringen anses vara férenlig med
artikel 10 i direktiv 91/67/EEG, och programmet bor
dirfor godkdnnas.

(3)  Beslut 2003/634/EG bor darfor dndras i enlighet med
detta.

(") EGT L 46, 19.2.1991, s. 1. Direktivet senast dndrat genom forord-
ning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

() EUT L 220, 3.9.2003, s. 8. Beslutet senast dndrat genom beslut
2005/67[EG (EUT L 27, 29.1.2005, s. 55).

(4 De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet frin Stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

[ bilaga I till beslut 2003/634/EG skall foljande punkt inféras
efter punkt 3.5:

"3.6 DET PROGRAM SOM ITALIEN LAMNADE IN ANGAENDE
REGIONEN TOSCANA DEN 23 SEPTEMBER 2004 OMFAT-
TAR

Zona Valle di Tosi

— avrinningsomradet frén floden Vicano di S. Elleros
kéllor till fordimningen vid 1l Greto ndra byn Rag-
gioli”

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 30 maj 2005.

Pd kommissionens vignhar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 1 juni 2005

om tillstind f6ér Malta att ersiitta statistiska undersékningar av nétkreatursbestind med det system
som foreskrivs i avdelning I i Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1760/2000

[delgivet med nr K(2005) 1588]

(Endast den engelska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)
(2005/415[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 93/24/EEG av den 1 juni
1993 om genomférande av statistiska undersokningar om pro-
duktion av notkreatur (), sdrskilt artikel 1.2 och 1.3 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Genom avdelning I i Europaparlamentets och rédets for-
ordning (EG) nr 1760/2000 (%) upprittas ett system for
identifiering och registrering av notkreatur.

(2 I kommissionens beslut 2004/588/EG (?) erkdnns det att
den maltesiska databasen for notkreatur ar fullt funge-
rande.

(3) I overensstimmelse med direktiv 93/24/EEG fir med-
lemsstaterna pd egen begdran bemyndigas att anvinda
administrativa killor i stillet for undersokningar av be-
standen, pd villkor att de fullgor skyldigheterna i det
direktivet.

(4 Som underlag f6r sin begdran av den 11 mars 2005 har
Malta oversint teknisk dokumentation om hur den data-
bas som avses i avdelning I i férordning (EG) nr
1760/2000 4r uppbyggd och hélls uppdaterad, och vilka
metoder som anvinds for berdkning av den statistiska
informationen.

(5)  Malta har sirskilt foreslagit berdkningsmetoder for att
erhélla statistisk information for de kategorier som avses
i artikel 3.1 1 direktiv 93/24/EEG och som inte finns att
tillgd direkt i de databaser som avses i avdelning I i for-
ordning (EG) nr 1760/2000. Malta bor vidta alla limp-
liga atgdrder for att se till att dessa beridkningsmetoder
garanterar precisionen i de statistiska uppgifterna.

(6)  Granskningen av den tekniska dokumentation som de
maltesiska myndigheterna har 6versint ger vid handen
att begdran bor godtas.

(7)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet frin Stindiga kommittén for jordbruksstatistik,
som inrittats i enlighet med rddets beslut 72/279/EEG (%),

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Malta ges tillstdnd att ersitta de undersokningar av notkreaturs-
bestdndet som foreskrivs i direktiv 93/24/EEG med det system
for identifiering och registrering av notkreatur som avses i av-
delning I i forordning (EG) nr 1760/2000 for att fa all den
statistiska information som kravs for att fullgora skyldigheterna
enligt det direktivet.

Artikel 2

Om det system som avses i artikel 1 upphor att fungera eller
om dess innehdll inte lingre mojliggor tillforlitlig statistisk in-
formation angdende alla eller vissa kategorier av notkreatur,
skall Malta dtergd till ett system med statistiska undersokningar
for att uppskatta notkreatursbestdndet eller de berorda katego-
rierna.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Republiken Malta.

Utfirdat i Bryssel den 1 juni 2005.

P4 kommissionens vagnar
Joaquin ALMUNIA
Ledamot av kommissionen

(") EGT L 149, 21.6.1993, s. 5. Direktivet senast dndrat genom Europa-
parlamentets och rddets forordning (EG) nr 1882/2003 (EUT L 284,
31.10.2003, s. 1).

() EGT L 204, 11.8.2000, s. 1. Forordningen dndrad genom 2003 ars
anslutningsakt.

() EUT L 257 du 4.8.2004, p. 8.

) EGT L 179, 7.8.1972, s. 1.
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens férordning (EG) nr 770/2005 av den 20 maj 2005 om importlicenser for
notkottsprodukter med ursprung i Botswana, Kenya, Madagaskar, Swaziland, Zimbabwe och Namibia

(Europeiska unionens officiella tidning L 128 av den 21 maj 2005)

Pa sidan 17 i artikel 2 skall det i den inledande satsen
i stillet for: "under loppet av de tio forsta dagarna i maj 2005”

vara: "under loppet av de tio forsta dagarna i juni 2005".

Rittelse till kommissionens férordning (EG) nr 2199/2004 av den 10 december 2004 om indring av forordning
(EEG) nr 3846/87 om upprittandet av en exportbidragsnomenklatur for jordbruksprodukter

(Europeiska unionens officiella tidning L 380 av den 24 december 2004)

[ fotnot 6 pé sidan 12 i skall det
i stillet for: "Exportbidraget skall betalas ut for produkter som har en torrsubstanshalt av mindre dn 78 %.”

vara: "Exportbidraget skall betalas ut for produkter som har en torrsubstanshalt av minst 78 %.”
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